
Langusova ulica 4, 1535 Ljubljana T: 01 478 82 00
E: gp.mope@gov.si
www.mope.gov.si

Številka:35432-83/2022-2550-19

Datum:   25.3.2024

Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo izdaja na podlagi dvanajstega in trinajstega odstavka 
119. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22, in 18/23 – ZDU-1O in 78/23 – 
ZUNPEOVE) v upravni zadevi spremembe okoljevarstvenega dovoljenja za obratovanje naprave, 
ki povzroča industrijske emisije na zahtevo upravljavca Weiler Abrasives, umetni brusi in 
nekovine d.o.o., Titova cesta 60, 2000 Maribor, ki jo zastopa direktor Jože Kaligaro, naslednjo

ODLOČBO

I.

Okoljevarstveno dovoljenje št. 35407-183/2006-25 z dne 29.5.2008, ki je bilo spremenjeno z 
odločbami št. 35406-18/2012-2 z dne 14.5.2012, št. 35407-16/2011-19 z dne 31.1.2013, št. 
35406-114/2017-2 z dne 11.12.2017, št. 35406-48/2018-2 z dne 29.10.2018, št. 35406-58/2019-
16 z dne 25.10.2021 in št. 35406-27/2017-ARSO-29 z dne 25.11.2022 (v nadaljevanju: 
okoljevarstveno dovoljenje) za obratovanje naprave za izdelavo keramičnih izdelkov z žganjem – 
keramično vezanih brusov v šestih komornih in eni tunelski peči (PE Keramika), naprave za 
proizvodno smolno vezanih – bakelitnih brusov (PE Bakelit) in naprave za proizvodnjo diamantnih 
brusov (PE Superabrazivi) izdano upravljavcu Weiler Abrasives, umetni brusi in nekovine d.o.o., 
Titova cesta 60, 2000 Maribor (v nadaljevanju: upravljavec) se spremeni tako kot izhaja iz 
nadaljevanja izreka te odločbe:

1. Točka 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
″Stranki - upravljavcu Weiler Abrasives, umetni brusi in nekovine d.o.o, Titova cesta 60, 2000 
Maribor (v nadaljevanju: upravljavec) in upravljavcu Resalta d.o.o., Šladrova ulica 4b, 1231 
Ljubljana – Črnuče (v nadaljevanju: upravljavec 2) se izda okoljevarstveno dovoljenje za 
obratovanje naprav, ki se nahajajo na zemljiščih s parcelno št. 1807/2, 1812, 1826/10, 1826/39, 
1826/40 in 3028 vse k.o. 659 – Tabor, in sicer:″

2. V točki 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se šesta in sedma alineja spremenita 
tako, da se glasita:
″- bakelitne peči Končar (16x) (N90, N91, N94, N95, N96, N97, N98, N99, N100, N101, 

N102, N228, N255, N256, N257 in N277),
- gorilniki za sušilni komori in bakelitne peči (44x),″
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3. V točki 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se:
    - spremeni sedma alineja tako, da se glasi: 
″- stružnice diamantnega oddelka (5 stružnic) (N83),″
   - črta deseta alineja, ki se glasi: 
″- laboratorijski sušilnik diamantnih brusov (N59),”
    - črta štirinajsta alineja, ki se glasi: 
“- ciklon DIA 4 (N69),”

4. Za točko 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda točka 1.4 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi: 

1.4 Tehnološki enoti hladilni agregat CIAT (N280) in hitrouparjalni kotel Certus 500TC (N281), ki 
sta navedeni v Prilogi 2 izreka tega dovoljenja in sta namenjeni podpori izvajanja dejavnosti iz 
točk 1.1, 1.2 in 1.3 izreka tega dovoljenja sta v upravljanju upravljavca 2, ki mora zagotavljati 
vzdrževanje tehnoloških enot v soglasju z upravljavcem.

Podrobnejši seznam tehnoloških enot iz točk 1.1, 1.2 in 1.3 izreka te odločbe je naveden v Prilogi 
2 tega dovoljenja.

5. Točka 2.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se:

- za besedno zvezo: “bakelitna peč 17 (N256)” doda nova besedna zveza: “bakelitna peč 18 
(N257)” 

ter da se navedba: ″Gauss-Krugerjevi koordinati: Y=550074, X=155678″ nadomesti z navedbo: 
″e= 549706, n= 156162″

6. Točka 2.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.2.7 Mejne vrednosti emisij snovi v zrak za hitrouparjalni kotel Certuss (N245) z izpustom Z9 so 
določene v Preglednici 9.

Izpust z oznako: Z9 - izpust iz hitrega uparjalnika pare
Vir emisije: proizvodnja pare
Tehnološka enota: uparjalnik pare, 436 kW, leto izdelave 2011, 

zemeljski plin (N245)

Ime merilnega mesta: MMZ9
Gauss-Krugerjevi koordinati: e= 549660, n=156143
Višina odvodnika: 10 m

Preglednica 9: Mejne vrednosti parametrov na merilnem mestu MMZ9

Parameter Izražen 
kot

Enota Mejna vrednost

Ogljikov monoksid CO mg/m3 80 
Dušikovi oksidi NOx NO2 mg/m3 110
Žveplovi oksidi SOx SO2 mg/m3 10 

a) Računska vsebnost kisika je 3 vol%.
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7. Točka 2.2.14 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se:

- črtata besedni zvezi: ″laboratorijski sušilnik DIA (N59)″ in ″stružnica (N268)″

ter da se navedba: ″Gauss-Krugerjevi koordinati: Y=550105, X=155761″ nadomesti z navedbo: 
″e= 549737, n= 156245″

8. Točka 2.2.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
2.2.15. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak iz ciklona Cyclone filter z izpustom Z21 so določene 
v Preglednici 12.

Izpust z oznako: Z21 – izpust iz ciklona Cyclone filter (N276) 
Vir emisije: odpiranje žag diamantnega oddelka
Tehnološka enota: Cyclone filter (N276)

stružnice diamantnega oddelka (5x) (N83)

Ime merilnega mesta: MMZ21
Koordinate izpusta: e= 549742, n= 156246
Višina odvodnika: 3 m

Preglednica 12: Mejne vrednosti parametrov na merilnih mestih MMZ14, MMZ16, MMZ18, 
MMZ19, MMZ21 in MZ23

Parameter Izražen kot Enota Mejna vrednost

Celotni prah - mg/m3 20

9. Točka 2.2.24 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se:

 za navedbo ″Ime merilnega mesta: MMZ27″ dodata dve novi vrstici, in sicer:
″Koordinate izpusta: e= 549688, n = 156241 in
  Višina odvodnika: 3 m″

10.Točka 2.2.25 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se:

- za navedbo ″Z88 – Z91″ v celotnem besedilu točke doda ″ter Z97″
- za navedbo ″MMZ88 – MMZ91″ v celotnem besedilu točke doda ″in MMZ97″
- za navedbo ″N240-N243″ doda ″in N277″
- navedba: ″Gauss-Krugerjevi koordinati: Y=550047, X=155675″ nadomesti z navedbo 
″Koordinate izpusta: e= 549679, n=156159″

11.Točka 2.3.17 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.3.17. Ne glede na zahteve iz točke 2.3.1 izreka tega dovoljenja in zahteve iz točk 2.3.14 in 
2.3.15 izreka tega dovoljenja upravljavcu ni treba zagotavljati obratovalnega monitoringa 
na malih kurilnih napravah z izpusti Z9, Z35 – Z46, Z85 – Z86, Z88 - Z91, Z96 in Z97, če 
upravljavec teh kurilnih naprav najmanj enkrat letno zagotovi nastavitev zgorevanja s 
strani servisa, ki ga je za to pooblastil proizvajalec posamezne kurilne naprave.
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12.Točka 2.3.18 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.3.18. Ne glede na določbe točke 2.3.9 izreka tega dovoljenja upravljavcu na izpustih Z12, Z14, 
Z16, Z18, Z19, Z20, Z35 –Z48, Z81, Z82, Z83, Z85, Z86, Z88, Z89, Z90, Z91 in Z97 za 
izvedbo obratovalnega monitoringa ni treba zagotoviti merilnega mesta v skladu s 
standardom SIST EN 15259.

13.Za točko 2.3.20 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda novi točki 2.3.21 in 2.3.22 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasita:

2.3.21 Upravljavec mora na merilnih mestih MMZ7, MMZ21 in MMZ27 zagotoviti izvedbo prvih 
meritev emisije snovi v zrak ne prej kakor 3 in najpozneje 9 mesecev po izvedenih 
spremembah. 

2.3.22. Upravljavec mora na merilnih mestih MMZ7, MMZ21 in MMZ27 zagotoviti izvedbo 
občasnih meritev, in sicer tako, da se prvič opravijo najpozneje dve leti po zaključku prvih 
meritev iz točke 2.3.21 izreka tega dovoljenja in nato vsako tretje koledarsko leto.

14.Točka 9.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se
      navedba ″iz točke 9.4. izreka″ nadomesti z navedbo ″iz točke 9.2 izreka″.

15.Točka 10.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

10.1. Upravljavcu se potrdi prejem dokumenta: ″Izhodiščno poročilo za IED napravo: za izdelavo 
keramičnih izdelkov z žganjem – keramično vezanih brusov v pečeh (PE Keramika) Weiler 
Abrasives, umetni brusi in nekovine, d.o.o., št. 900221-avl/ppm″, Ljubljana, 30. 8. 2021, 
dopolnitev 18. 2. 2022, 14. 4. 2022, 3. 8. 2022, 11. 11. 2022, 31.05.2023, izdelovalec E-
NET OKOLJE d.o.o., Linhartova cesta 13, 1000 Ljubljana.

16.Točka 10.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se

- črta alineja 12: ″so ob vsakem prečrpavanju zadevne nevarne snovi v rezervoar Q Max dizla 
zatesnjeni bližnji jaški in postavljene namenske bariere″; 

- črta alineja 13: ″so tla pod rezervoarjem Q Max dizla ter na pretakališču brez odtoka v okolje″;
- črta alineja 16: ″se izvajanja interni nadzor tesnosti rezervoarja za Q Max dizla, zadrževalnih 

sistemov, skladišč in transportnih poti″;
- črta prva pod alineja alineje 21: ″naprava za meritev nivoja goriva na rezervoarju Q Max 

dizla″.

17.Navedba Gauss-Krügerjevih koordinat za izpuste emisij snovi v zrak se nadomesti z 
navedbo koordinat e in n v koordinatnem sistemu D96/TM, in sicer se v točkah izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, navedenih v prvem stolpcu spodnje preglednice, koordinate 
izpustov spremenijo, kot to izhaja iz preglednice:

Gauss – Krugerjevi 
koordinati

Transverzalno (prečne) 
Mercatorjeve (D96/TM) 

koordinate

Točka 
okoljevars

tvenega 
dovoljenja O

zn
ak

a 
i

Ime:
(Izpusta / Iztoka)

Y X e n

2.2.2 Z3

izpust čistilne naprave 
RTO za pline iz plinske 

komorne peči I in II, 
sušilnika 2 in 

naftalenskih sušilnikov 

550056 155663 549688 156147
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Gauss – Krugerjevi 
koordinati

Transverzalno (prečne) 
Mercatorjeve (D96/TM) 

koordinate

Točka 
okoljevars

tvenega 
dovoljenja O

zn
ak

a 
i

Ime:
(Izpusta / Iztoka)

Y X e n
4, 5 in 15

2.2.4 Z6 izpust čistilne naprave 
LTB-2 (N39) 549982 155662 549614 156146

2.2.5 Z7
izpust čistilne naprave 

LTB-1  za pline 
bakelitnih peči (N40)

550074 155678 549706 156162

2.2.6 Z8 izpust iz vrečastega 
filtra SOP IKON (N42) 550006 155754 549638 156238

2.2.7 Z9 Izpust iz parorazvijalca 
1 naprav- Certus 550028 155659 549660 156143

2.2.10 Z14
Izpust iz vrečastega 
filtra SOP IKON v 
mešalnici bakelita

549993 155566 549625 156050

2.2.11 Z16

Izpust iz vrečastega 
filtra SOP IKON v 

mešalnici in dozirnici 
keramike

549958 155590 549590 156074

2.2.12 Z18
Izpust iz vrečastega 

filtra SOP IKON DIA1 za 
barvanje brusov

550082 155760 549714 156244

2.2.13 Z19

Izpust iz vrečastega 
filtra SOP IKON DIA2 za 
profiliranje diamantnih 

brusov

550094 155761 549726 156245

2.2.14 Z20
Izpust iz vrečastega 

filtra SOP IKON DIA3 
stružnice

550105 155761 549737 156245

2.2.15 Z21 Izpust iz ciklona 
Cyclone filter 550110 155762 549742 156246

2.2.17 Z23 Izpust iz ciklona 
preizkuševalnice efektov 550092 155678 549724 156162

2.2.22 Z25 Izpust iz vroče 
stiskalnice dia 550011 155741 549643 156225

2.2.24 Z27 izpust iz odsesavanja 
brusilnega stroja 549688 156246

2.2.25

Z35–Z46, 
Z85, Z86, 
Z88–Z91 

in Z97

Izpusti iz gorilnikov 
bakelitnih peči

več 
koordinat

več 
koordinat več koordinat več koordinat

2.2.28 Z81 Izpust iz kartušnega 
filtra ENIT 550071 155749 549703 156233

2.2.29 Z82
Izpust iz hidravličnih 
stiskalnic za vroče 

stiskanje I
550072 155752 549704 156236

2.2.29 Z83
Izpust iz hidravličnih 
stiskalnic za vroče 

stiskanje II
550110 155750 549742 156234

2.2.29 Z84 Izpust iz komore za 
barvanje brusov 550087 155761 549719 156245

2.2.30 Z87 Izpust iz čistilne naprave 
QSS za čiščenje fluridov 550042 155647 549674 156131

2.2.31 Z93

Izpust iz plinskega kotla 
centralnega ogrevanja 

ZV-2900 TIP WM-
G60/2A -COK1

550028 155659 550028 156143
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18.Točka 3.2.10. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se:

- besedna zveza ″parc. št. 1830″ nadomesti z besedno zvezo ″parc. št. 1812″.

19.Točka 3.2.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se:

- besedna zveza ″parc. št. 1811″ nadomesti z besedno zvezo ″parc. št. 3028″.

20.Navedba Gauss-Krügerjevih koordinat za iztoke in merilna mesta emisij snovi in toplote 
v vode se nadomesti z navedbo koordinat e in n v koordinatnem sistemu D96/TM, in sicer 
se v točkah navedenih v prvem stolpcu spodnje preglednice, koordinate iztokov in merilnih 
mest spremenijo, kot to izhaja iz preglednice

Gauss – Krugerjevi 
koordinati

Transverzalno (prečne) 
Mercatorjeve (D96/TM) 

koordinate
Točka 

okoljevars
tvenega 

dovoljenja O
zn

ak
a 

i

Ime:
(Iztoka, merilnega mesta)

Y X e n

3.2.1 V1 549966 155584 549598 156068
3.2.9 V10 549924 155635 549556 156119

3.2.10 V5 550028 155647 549660 156131
3.2.11 V8 550080 155715 549712 156199
3.2.11 V10 549924 155635 549556 156119
3.2.11 V11 549966 155754 549598 156238
3.2.11 V12 549986 155787 549618 156271
3.2.11 V13 550087 155793 549719 156277
3.2.11 V14 550148 155718 549780 156202
3.2.11 V15 550146 155696 549778 156180
3.2.12 V10 549924 155635 549556 156119
3.2.12 V11 549966 155754 549598 156238
3.2.12 V12 549986 155787 549618 156271
3.2.12 V13 550087 155793 549719 156277
3.2.12 V14 550148 155718 549780 156202
3.2.12 V15 550146 155696 549778 156180
3.3.1 MMV1 549966 155584 549598 156068

II.

Gauss – Krugerjevi 
koordinati

Transverzalno (prečne) 
Mercatorjeve (D96/TM) 

koordinate

Točka 
okoljevars

tvenega 
dovoljenja O

zn
ak

a 
i

Ime:
(Izpusta / Iztoka)

Y X e n

2.2.31 Z94

Izpust iz plinski kotla 
centralnega ogrevanja 
ZV-2900 TIP G50/2A -

COK2

550028 155659 549660 156143

2.3.32 Z96
Izpust iz gorilnikov 
Bakelitne peči 16-

gorilnika
550030 155685 549662 156169
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Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-183/2006-25 z dne 29.5.2008, 
ki je bilo spremenjeno z odločbami št. 35406-18/2012-2 z dne 14.5.2012, št. 35407-16/2011-19 
z dne 31.1.2013, št. 35406-114/2017-2 z dne 11.12.2017, št. 35406-48/2018-2 z dne 29.10.2018, 
št. 35406-58/2019-16 z dne 25.10.2021 in št. 35406-27/2017-ARSO-29 z dne 25.11.2022 ostane 
nespremenjeno.

III.

V tem postopku stroški niso nastali.

O b r a z l o ž i t e v

I. 

Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za okolje, je dne 29.7.2022 prejelo vlogo za spremembo 
okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-183/2006-25 z dne 29.5.2008, ki je bilo spremenjeno z 
odločbami št. 35406-18/2012-2 z dne 14.5.2012, št. 35407-16/2011-19 z dne 31.1.2013, št. 
35406-114/2017-2 z dne 11.12.2017, št. 35406-48/2018-2 z dne 29.10.2018 in št. 35406-
58/2019-16 z dne 25.10.2021 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje) za napravo, ki 
povzroča industrijske emisije, in sicer za napravo za izdelavo keramičnih izdelkov z žganjem – 
keramično vezanih brusov v šestih komornih in eni tunelski peči (PE Keramika), naprave za 
proizvodno smolno vezanih – bakelitnih brusov (PE Bakelit) in naprave za proizvodnjo diamantnih 
brusov (PE Superabrazivi) izdano upravljavcu Weiler Abrasives, umetni brusi in nekovine d.o.o., 
Titova cesta 60, 2000 Maribor (v nadaljevanju: upravljavec). Upravljavec je vlogo za spremembo 
okoljevarstvenega dovoljenja dopolnil dne 2.8.2022, 7.3.2023, 24.3.2023, 8.6.2023, 9.6.2023, 
24.7.2023, 27.7.2023, 28.7.2023, 24.11.2024 in 21.2.2024.

Po prejemu vloge za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja je Ministrstvo za okolje in prostor 
je dne 25.11.2022 izdalo odločbo o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja št. 35406-27/2017-
ARSO-29, ki se nanaša na zahteve v zvezi s preprečevanje emisij v tla in podzemne vode.
V skladu z Zakonom o spremembah Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 
163/22), ki je na novo določil ministrstva, ki sestavljajo Vlado Republike Slovenije in drugega 
odstavka 22. člena Zakona o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 – uradno 
prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 – ZIUOPDVE in 3/22 – 
ZDeb, v nadaljevanju: ZUP) je bilo za ta postopek pristojno Ministrstvo za naravne vire in prostor. 
Na podlagi Sklepa o datumu prenosa nedokončanih postopkov (Uradni list RS, št. 32/23) je za 
vodenje in odločanje v tem postopku od 1. 4. 2023 dalje pristojno Ministrstvo za okolje, podnebje 
in energijo (v nadaljevanju: ministrstvo).

Upravljavec je v vlogi zaprosil za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja za sledeče 
spremembe:

a) zamenjava odpraševalnega sistema, v PL Superabrazivi,
b) odobritev uporabe nestandardnih merilnih mest na izpustu emisij v zrak Z19 in Z20,
c) postavitev nove komorne peči za utrjevanje bakelitnih brusov,
d) prestavitev izpusta Z27,
e) sprememba načina izvajanja nadzora nad emisijami na izpustih Z9 in Z25,
f) ukinitev rezervoarja za dizelsko gorivo Q Max velikosti 1000 l,
g) odstranitev hladilnega agregata CIAT (N213) in njegova zamenjava z novim (N280) 

in postavitev hitrouparjalnega kotla Certus 500 TC (N281), katerih upravljavec bo 
podjetje Resalta d.o.o., Šlandrova ulica 4b, 1231 Ljubljana – Črnuče (v nadaljevanju: 
upravljavec 2).
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Ad a) Zamenjava odpraševalnega sistema, v PL Superabrazivi zajema naslednje spremembe:

a1) Upravljavec je izvedel testiranje Al prahu iz stružnic glede na eksplozijsko nevarnost in 
ugotovil da obstaja možnost eksplozije v odpraševalnem sistemu ter se zato odločil za zamenjavo 
odpraševalnega sistema, v PL Superabrazivi. Odpraševalni sistem Ciklon DIA4 (N69) je 
nadomestil z novim odpraševalnim sistemom, Filtrom za odpraševanje CYCLONE FILTER 
(N276).

Nov odpraševalni sistem Cyclone filter (GRAM – Tip ACF – A 130 H) je izveden v EX izvedbi, 
ima z nazivno kapaciteto 6000 Nm3/h, moč elektro motorja znaša 11 kW. Kapaciteta se spreminja 
z frekvenčno regulacijo el. motorja glede na potrebe po odpraševanju iz stružnic. Stari obstoječi 
sistem Ciklon DIA4 (N69) bo upravljavec odstranil.

a2) Upravljavec bo prestavil tehnološko enoto stružnica (N268), k stružnicam Dia oddelka (N83) 
in prevezal odsesovanje stružnice iz sedanjega izpusta Z20 na Z21. S tem se ukinja tehnološka 
enota N268, tehnološka enota stružnice diamantnega oddelka (N83) pa bo štela 5 stružnic, ki 
bodo vse preko filtra Cyclone (N276) vezane na izpust Z21.

a3) Upravljavec je odstranil laboratorijski sušilnik (N59). S tem se bo zmanjšala obremenitev 
izpusta Z20.

Ad b) Upravljavec je z vlogo zaprosil za odobritev uporabe nestandardnih merilnih mest na 
izpustih emisij snovi v zrak Z19 in Z20. Pri tem upravljavec navaja: ″Izpusta Z19 in Z20 sta 
opremljena z malima filtroma, v zaprtem prostoru, kjer se odvoda ne da podaljšati in s tem ne 
doseči skladnosti s standardom SIST EN 15259. Prostor, kjer se nahajajo izpusti Z18, Z19, Z20, 
Z21, Z84 je obdan s protihrupno halo. Gre za zaprt prostor, tako da praktično izpustov v okolje 
ni, ampak gre za izpuste emisij iz teh virov v zaprt prostor zato ne prihaja do emisij v zrak. Na 
izpustih Z19 in Z20, na merilnih mestih, gre za primere, ko izpusti niso skladni s standardom SIST 
EN 15259 in drugačna ureditev merilnega mesta tehnično ni izvedljiva. Preučitev smo izvedli z 
izvajalcem monitoringov emisij v zrak, podjetjem NLZOH MB.″ 

Upravljavec je v zvezi z navedenim v vlogi priložil tudi Dopis: ″merilna mesta, NLZOH MB, DZ 
2910-09/30330-22/2, julij 2022 in Urejenost merilnih mest-homogenost, NLZOH MB, 4.12.2020, 
evid. oznaka 2111b-09/30330-20/1″.

Ad c) Upravljavec bo postavil novo komorno peč za utrjevanje smolno vezanih - bakelitnih brusov. 
Peč proizvajalca Rade Končar – Termotehnika se bo uporabljala samo za termično obdelavo 
smolno vezanih bakelitnih brusov do premera 1260 mm. Žgalni procesi trajajo od 17 do 54 ur, 
odvisno od dimenzije izdelkov. Nova Bakelitna peč št. 23 (N277), bo vezana na obstoječ izpust 
Z7 – čistilna naprava LTB1 (N40). Obremenitev čistilne naprave LTB1 (N40) se bo s priključitvijo 
nove peči povečala za 5% pretoka. Termična obdelava bakelitnih brusov bo potekala pri 
maksimalni T 1900C, maksimalna T sušenja v peči je lahko 2000C. Peč bo imela 2 gorilnika G23.1 
in G23.2 (N 278 in N279), ki bosta vezana na novi izpust Z97.

Tehnični podatki peči:
• Bakelitna peč št. 23 (N277),                izpust Z7
• Datum proizvodnje:                                    2022
• Tip:                     SC 212/230-160 c
• El. moč:                                          8 kW
• Plin ( toplotna moč):                                 59 kW
• Energent za ogrevanje:   zemeljski plin, pogoni elektro.
• Volumen peči:                                          8,4 m3

• Število gorilnikov:                                    2 kom.
• Gostota vložka nove peči:                                                                  cca 250 kg/m3

• Maksimalna temperatura termične obdelave bakelitnih izdelkov:          2000C
• Maksimalna temperatura, ki jo bo peč lahko doseže:                            2500C
• Način ogrevanja:                        indirektno
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Upravljavec je z vlogo zaprosil tudi za dovolitev uporabe nestandardnih merilnih mest na izpustu 
Z97. Gre za primere, ko ureditev merilnega mesta skladno s standardom, tehnično ni izvedljiva 
ter priložil mnenje in pojasnilo v zvezi z izvedbo meritev emisije snovi v zrak na izpustih gorilcev 
bakelitnih peči v podjetju Weiler Abrasives d.o.o., EKOINŽENIRING, 19.3.2021, kjer so sicer 
navedeni drugi izpusti a bo enako veljalo za Z97.

Ad d) Upravljavec bo izpust Z27, izpust iz odsesovalne naprave pri brusilnem stroju, prestavil na 
drugo stran stavbe, in sicer na dvoriščno stran podjetja. S tem zmanjšujejo hrup v okolje - do 
sosednjih bivalnih stavb, zaradi česar se bodo spremenile koordinate izpusta.

Ad e) Upravljavec je z vlogo zaprosil tudi za spremembo načina izvajanja nadzora nad emisijami 
na izpustih Z9 in Z25 in sicer meni, da za nadzor emisij v zrak zadostuje izvedba dimnikarskih 
storitev in/ali pregled serviserja, z ustreznim pooblastilom, kar bo za napravo izvajal 1x na leto. 
Tehnološki enoti, ki se nahajata v kotlovnici, parorazvijalec-hitro uparjalni kotel CERTUS (N245) 
nazivne moči 0,436 MW z izpustom Z9 na zemeljski plin, ter stenski plinski kotel Bosch 
GC7000iW 35 P23C (N275), nazivne moči 0,035 MW, z izpustom Z95 in navedel, da se 
uporabljata za ogrevanje sanitarne vode.

Na ustni obravnavi izvedeni dne 16.11.2023 je upravljavec umaknil zahteve glede izpusta Z25, 
in sicer je navedel, da je pri navajanju izpusta prišlo do pomote. Izpust Z25 je izpust stiskalnice 
DIA (N216) in ne male kurilne naprave. Ministrstvo je na ustni obravnavi pojasnilo, da v 
okoljevarstvenem dovoljenju za male kurilne naprave ni določenih zahtev glede emisij snovi v 
zrak, saj Uredba o emisiji snovi v zrak za nepremične vire emisij snovi v zrak obravnava malih 
kurilnih naprav, Uredba o emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav (Uradni list RS, št. 46/19 in 
44/22 – ZVO-2) pa izdaje okoljevarstvenega dovoljenja ne zahteva.

Upravljavec je v dopolnitvi z dne 24.3. 2023 zaprosil za ponovno preučitev mejnih vrednosti na 
kurilni napravi CERTUS (N245) nazivne moči 0,436 MW z izpustom Z9, in sicer za parameter 
NOx. Upravljavec je v dopolnitvi z dne 25.7.2023 navedel, da bo za navedeni kotel zagotovil 
nastavitev zgorevanja s strani servisa, ki ga je za to pooblastil proizvajalec navedene tehnološke 
enote

Na ustni obravnavi z dne 16.11.2023 je ministrstvo ugotovilo, da je kurilna naprava CERTUS 
(N245) nazivne moči 0,436 MW z izpustom Z9 na zemeljski plin, namenjena za potrebe 
tehnologije, in sicer proizvodnji tehnološke pare.

Ad f) Upravljavec je v dopolnitvi vloge z dne 24.3.2023 navedel, da je prenehal s skladiščenjem 
nevarne snovi dizelskega goriva Q Max diesel in s tem več ni v uporabi 1000 I rezervoar (polnilna 
postaja). Rezervoar bo odstranil iz EKO-platoja in iz lokacije Maribor. S tem je upravljavec ukinil 
skladiščenje zadevno nevarne snovi Q Max diesel v letni količini max. 1000 kg, ki je v izhodiščnem 
poročilu zabeležena kot ZNS. Upravljavec je dne 9.6.2023 predložil tudi dopolnjeno izhodiščno 
poročilo št.: 900221-avl/ppm, ki ga je izdelal E-NET okolje d.o.o..

Ad g) Upravljavec je v dopolnitvi vloge z dne 7.3.2023 navedel, da bo odstranil hladilni agregat 
CIAT (N213), ki ga bo nadomestil nov hladilni agregat CIAT (N280) katerega lastnik in upravljavec 
bo podjetje Resalta d.o.o.. Obstoječi agregat CIAT (N213) je imel vodno hlajene kompresorje, pri 
novem hladilnem sistemu CIAT (N280) pa bodo kompresorji zračno hlajeni zato hladilni stolp z 
zaprtim sistemom hlajenja vode ne bo več potreben. Eventualne odpadne vode, ki bi nastopile v 
primeru praznjenja hladilnega sistema bi se odvedle na iztok V10. Upravljavec je hladilni stolp in 
hladilni sistem tudi že odstranil. Ker bodo pri novem hladilnem sistemu CIAT (N280) kompresorji 
hlajeni zračno, emisije v vode ne bodo nastajale. Hladilni agregat CIAT (N280) ima hladilno moč 
630 kW, v njem je 72 kg hladiva R454B, hrupna moč pa znaša 61 dBA.

Upravljavec je v dopolnitvi vloge z dne 7.3.2023 prav tako navedel, da bo za potrebe regulacije 
vlažnosti prostorskega zraka v delovnih halah proizvodnje namestil kurilno napravo, in sicer parni 
kotel CERTUS 500TC (N281), z izpustom Z98, katere lastnik in upravljavec bo prav tako podjetje 
Resalta d.o.o. Parni kotel ima vhodno toplotno moč 364 kW, kot gorivo bo uporabljen zemeljski 
plin. Za pripravo kotlovske vode bo skrbel upravljavec Weiler Abrasives d.o.o.. Mehčana voda se 
bo pripravljala na napravah za mehčanje vode (N210). Zaradi povečanega obsega priprave 
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mehčane vode, se bo povečala tudi frekvenca regeneracije, za to se bo povečala tudi količina 
oodpadnih vod na iztoku V10, in sicer za ca 13m3 na leto. Tudi odpadne kalužne vode iz kotla 
CERTUS 500TC (N281) se bodo odvajale preko iztoka V10, ki je v upravljanju podjetja Weiler 
Abrasives d.o.o.. Kalužnih vod bo ca 11 m3 letno. Zaradi postavitve kotla se torej povečuje 
obremenitev iztoka V10 za ca 24m3 na leto. Odvajanje odpadnih voda na iztoku V10 ter zahteve 
določene v okoljevarstvenem dovoljenju, ki se nanašajo na iztok V10, so v odgovornosti podjetja 
Weiler Abrasives d.o.o., kar sta stranki potrdili s podpisom Sporazuma o upravljanju z odpadnimi 
vodami parnega kotla CERTUS 500TC (N281) za objekt ″Weiler Maribor″.

Iz 10.3.1. točke 3. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22 in 18/23 – ZDU-1O, v 
nadaljevanju: ZVO-2) izhaja, da je večja sprememba v obratovanju naprave, ki povzroča 
industrijske emisije, sprememba v vrsti ali delovanju naprave ali njena razširitev, ki ima lahko 
pomembne škodljive vplive na zdravje ljudi ali okolje. Za večjo spremembo v obratovanju naprave 
se šteje vsaka sprememba v vrsti ali delovanju naprave ali njena razširitev, zaradi katere se 
proizvodna zmogljivost naprave poveča tako, da dosega prag zmogljivosti iz predpisa iz tretjega 
odstavka 110. člena tega zakona, kadar je ta predpisan. Za primere naprav iz predpisa iz tretjega 
odstavka 110. člena tega zakona, za katere prag zmogljivosti ni predpisan, se za večjo spremembo 
v obratovanju naprave, ki povzroča industrijske emisije, šteje tudi vsaka sprememba v vrsti ali 
delovanju naprave, ki ima pomembne škodljive vplive na zdravje ljudi ali okolje, kar ugotavlja 
ministrstvo za vsak primer posebej na podlagi predpisa iz šestega odstavka 90. člena tega zakona. 

Ministrstvo ugotavlja, da se naprava iz točke 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja uvršča v 
dejavnost 3.5 iz Priloge 1 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
(Uradni list RS, št. 68/22) za katero je prag proizvodne zmogljivosti več kot 75 ton na dan ali z 
zmogljivostjo peči več kot 4 m3 in gostoto vložka v posamezno peč več kot 300 kg/m3.

Proizvodna zmogljivost peči v napravi iz 1.1 točke izreka tega dovoljenja je podana v spodnji 
tabeli:
Preglednica: Peči za žganje keramično vezanih brusov

Peč Proizvajalec in tip peči Volumen
(neto, m3)

Maksimalna
gostota vložka

Komorna plinska peč 1 (N8) L. Riedhammer, tip UH-9-8/G 9,0 770 kg/m3

Komorna plinska peč 2 (N9) L. Riedhammer, tip HMG 9/8 U/150 8,3 770 kg/m3

Komorna plinska peč 3 (N10) Saff Forni s.l.r., 1,67 650 kg/m3

Komorna plinska peč 4 (N11) L. Riedhammer, tip Hw 10e/0 3,75 650 kg/m3

Komorna plinska peč 5 (N12) L. Riedhammer, tip Hw 10e/0 3,75 650 kg/m3

Tunelska peč (N13) L. Riedhammer, tip TW SU 65/85/70 28,9 3,6 t/dan
Komorna plinska peč 6 (N227) Bosio PP-KP 5000/1300 5,0 500 /m3

Upravljavec na kraju naprave upravlja tudi z drugimi napravami, ki imajo z napravo iz 1.1 točke 
izreka tega dovoljenja skupne objekte ali naprave za odvajanje emisij ali ravnanje z odpadki, in 
sicer z napravo iz 1.2 točke izreka tega dovoljenja, Napravo za proizvodnjo smolno vezanih – 
bakelitnih brusov in z napravo iz 1.3 točke izreka tega dovoljenja, Napravo za proizvodnjo 
diamantnih brusov, Napravo za proizvodnjo lamelnih brusov in Napravo za proizvodnjo fiber 
brusov.

Iz zgoraj opisanih sprememb izhaja, da se vloga nanaša na spremembo pogojev in ukrepov v 
delovanju naprav iz točke 1.2 in 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter da se proizvodna 
zmogljivost naprave iz 1.1 točke izreka tega dovoljenja, ki povzroča industrijske emisije, ne 
spreminja. Tako ministrstvo ugotavlja, da nameravana sprememba ni večja sprememba glede na 
10.3.1 točko 3. člena ZVO-2, ker se proizvodna zmogljivost naprave ne spreminja. Navedena 
sprememba prav tako ne bo imela pomembnih škodljivih vplivov na zdravje ljudi ali okolje.

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2023-01-0348
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Iz navedenega izhaja, da za navedene spremembe, ki se ne nanašajo na napravo iz točke 1.1 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki povzroča industrijske emisije ni treba izvesti presoje vplivov 
na okolje niti predhodnega postopka.

Na podlagi zgoraj navedenega ministrstvo ugotavlja, da nameravana sprememba glede na 10.3.1 
točko 3. člena ZVO-2 ni večja, temveč da je treba zaradi nameravane spremembe spremeniti 
pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju v skladu z 2. točko četrtega odstavka 
119. člena ZVO-2 ter da gre hkrati za spremembo pogojev ali ukrepov v okoljevarstvenem 
dovoljenju, ki niso posledica sprememb v obratovanju naprave v skladu s 3. točko četrtega 
odstavka 119. člena ZVO-2.

Dvanajsti odstavek 119. člena ZVO-2 določa, da ministrstvo odloči o spremembi 
okoljevarstvenega dovoljenja iz sedmega odstavka 119. člena ZVO-2 v treh mesecih od vložitve 
popolne vloge, pri čemer se ne uporabljajo določbe 113., 114. in 122. člena tega zakona, razen 
če se okoljevarstveno dovoljenje spreminja glede na določbe iz 3. in 4. točke prvega odstavka 121. 
člena tega zakona.

Iz sedmega odstavka 119. člena ZVO-2 izhaja, da v primeru iz 2. in 3. točke četrtega odstavka 
119. člena ZVO-2 upravljavec vloži vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, ki mora 
vsebovati tiste sestavine iz drugega odstavka 112. člena ZVO-2, na katere se nameravana 
sprememba nanaša. Če gre v primerih iz prejšnjega stavka za spremembo, s katero bo doseženo 
zmanjšanje emisij in to zahteva spremembo pogojev in ukrepov v okoljevarstvenem dovoljenju, 
mora ministrstvo voditi postopek za izdajo odločbe o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja ne 
glede na druge okoliščine, kot so na primer inšpekcijski ali drugi postopki, ki bi lahko vplivali na 
ustavitev postopka ali zavrnitev izdaje odločbe o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja. Iz 
osmega odstavka 119. člena ZVO-2 izhaja, da mora vloga v primeru iz 2. in 3. točke četrtega 
odstavka 119. člena ZVO-2, ko gre za spremembo, ki obsega tudi spremembo nabora zadevnih 
nevarnih snovi, vsebovati dopolnitev ocene možnosti onesnaženja iz četrtega odstavka 112. člena 
ZVO-2 ali delno izhodiščno poročilo iz petega odstavka 112. člena ZVO-2.

II. 

V postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja je ministrstvo odločalo na podlagi 
predložene dokumentacije k vlogi in dopolnitve vloge:

• obrazec: IED vloge s pripadajočimi tabelami, upravljavec sam 27.7.2022,
• obrazec; T31-2-seznam tehnoloških enot, upravljavec sam, julij 2022,
• Urejenost merilnih mest, oznaka: DZ 2910-09/30330-22/2, NLZOH, julij 2022,
• Urejenost merilnih mest, oznaka: DZ 2111b-09/30330-20/1, NLZOH, december 2022,
• Poslovnik za naprave za čiščenje odpadnih plinov – odpraševalni sistem, št. OKN 446.04-

01, št izdaje 05, upravljavec sam,
• Poročilo o meritvah emisije snovi v zrak iz različnih izpustov naročnika Weiler Abrasives 

d.o.o. za lokacijo Maribor, izpusti Z6, Z7 in Z8, št.2111b-10/30330-20/3, NLZOH, 
november 2020,

• Poročilo o meritvah emisije snovi v zrak iz različnih izpustov naročnika Weiler Abrasives 
d.o.o. za lokacijo Maribor, izpusti Z6, Z7 in Z8, št.2111b-10/30330-20/3/PR, NLZOH, 
november 2020,

• Program obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak v podjetju Weiler Abrasives d.o.o. 
za lokacijo Maribor, št.2910-09/30330-22/5, NLZOH, julij 2022,

• Pojasnilo v zvezi z izvedbo meritev emisije snovi v zrak na izpustih iz gorilcev bakelitnih 
peči v podjetju Weiler Abrasives d.o.o. na lokaciji Maribor in Zreče, EKO ekoinženiring 
d.o.o., Ravne na Koroškem, 19.3.2021,

• Pogodba o prezračevanju, dobavi in prevzemu hladu ter pare za objekt ″Weiler Maribor″ 
in zagotavljanjem prihrankov s prenovo prezračevalnega sistema, št. Pogodbe 2912-
2022, Wailer Abrasives d.o.o. in Resalta d.o.o.,
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• Potrdilo o plačilu upravne takse.

Ministrstvo je z dopisom št. 35432-83/2022-2550-6 z dne 16. 5. 2023 zaprosilo Agencijo Republike 
Slovenije za okolje (v nadaljevanju: ARSO) za pojasnila in podatke, potrebne za ugotovitev 
dejstev, pomembnih za izdajo odločbe o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja. Ministrstvo je 
ARSO zaprosilo za ugotovitev ali iz poročil o izvajanju obratovalnega monitoringa izhaja, da 
obstoječa naprava glede emisij snovi in toplote v vode, emisij snovi v zrak in imisij hrupa v obdobju 
zadnjih 3 let obratuje v skladu z obstoječim okoljevarstvenim dovoljenjem ter za pregledana 
poročila glede emisij snovi v vode in emisij snovi v zrak ter poročila o izvedenem obratovalnem 
monitoringu hrupa v zadnjih treh letih.

Ministrstvo je od ARSO pridobilo poročila o obratovalnih monitoringih emisij snovi v vode, zrak in 
emisije hrupa zaradi preverjanja pogojev za pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja iz 15. člena 
Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije.

V postopku je bilo na podlagi predložene dokumentacije in dne 16.11.2023 opravljene ustne 
obravnave združene z ogledom naprave, ugotovljeno naslednje:

Ministrstvo je upravljavcu izdalo okoljevarstveno dovoljenje za obratovanje naprave št. 35407-
183/2006-25 z dne 29.5.2008, ki je bilo spremenjeno z odločbami št. 35406-18/2012-2 z dne 
14.5.2012, št. 35407-16/2011-19 z dne 31.1.2013, št. 35406-114/2017-2 z dne 11.12.2017, št. 
35406-48/2018-2 z dne 29.10.2018, št. 35406-58/2019-16 z dne 25.10.2021 in št. 35406-
27/2017-ARSO-29 z dne 25.11.2022 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje) za obratovanje 
za obratovanje naprave za izdelavo keramičnih izdelkov z žganjem – keramično vezanih brusov 
v šestih komornih in eni tunelski peči (PE Keramika), naprave za proizvodno smolno vezanih – 
bakelitnih brusov (PE Bakelit) in naprave za proizvodnjo diamantnih brusov (PE Superabrazivi) 
izdano upravljavcu Weiler Abrasives, umetni brusi in nekovine d.o.o., Titova cesta 60, 2000 
Maribor.

III. 

Vsebina okoljevarstvenega dovoljenja je določena v 116. členu ZVO-2 in 24. členu Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije. 

Iz tretjega odstavka 15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
pa nadalje izhaja, da ministrstvo v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja preverja 
skladnost obratovanja obstoječe naprave s pogoji iz okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi 
poročil iz tretjega in četrtega odstavka 6. člena te uredbe ali ugotovitev izrednega inšpekcijskega 
pregleda v skladu z ZVO-2. 

Glede na peti odstavek 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske 
emisije ministrstvo v okoljevarstvenem dovoljenju potrdi prejem ocene možnosti onesnaženja tal 
in podzemne vode iz 9. člena iste uredbe ali izhodiščnega poročila iz 13. člena iste uredbe.

Skladno s sedmim odstavkom 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije se glede vprašanj o obsegu in vsebini okoljevarstvenega dovoljenja, ki niso 
urejena s to uredbo, uporabljajo določbe predpisov iz 16. člena iste uredbe, ki urejajo 
okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave.

Ministrstvo je preverjalo izpolnjenost pogojev v skladu s tretjim odstavkom 15. člena Uredbe o 
vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, in ugotovilo, da naprava obratuje v 
skladu z izdanim okoljevarstvenim dovoljenjem. Ministrstvo je zato na podlagi dvanajstega 
odstavka 119. člena ZVO-2 izdalo odločbo o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja.

Spremembe zaradi katerih se spreminja okoljevarstveno dovoljenje nimajo vpliva na zmogljivost 
naprave, prav tako navedene spremembe ne zapadejo med posege za katere je potrebno izvesti 
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presojo vplivov na okolje v skladu z 89. členom ZVO-2 ali predhodni postopek v skladu z 90. 
členom istega zakona.

BAT zaključki za dejavnost Keramika z oznako dejavnosti 3.5 Priloge 1 Uredbe o vrsti dejavnosti 
in naprav, ki povzročajo industrijske emisije  še niso bili sprejeti, zato opredelitev do zaključkov 
BAT ni potrebna. 

Na podlagi pravnih podlag, ki so navedene v nadaljevanju obrazložitve te odločbe, podane vloge 
za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja in njenih dopolnitev ter izvedene ustne obravnave z 
ogledom naprave, je ministrstvo spremenilo okoljevarstveno dovoljenje, kot izhaja iz nadaljevanja 
odločbe.

Ministrstvo je v točki 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zaradi parcelacije zemljišč izbrisalo 
naslednje parcelne številke 1808/2, 1810, 1811, 1815/1, 1816, 1817, 1818, 1819, 1822/1, 1825/6, 
1826/11, 1826/18, 2765 in 2766 vse k.o. 659 – Tabor in namesto njih zapisalo parcelo s parcelno 
številko 3028 k.o. 659 – Tabor. Naprave iz točke 1 okoljevarstvenega dovoljenja se po parcelaciji 
nahajajo na zemljiščih s parcelno št. 1807/2, 1812, 1826/10, 1826/39, 1826/40 in 3028 vse k.o. 
659 – Tabor. Prav tako je ministrstvo v prvi odstavek 1. točke izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
kot upravljavca naprave določilo podjetje Resalta d.o.o., Šlandrova ulica 4b, 1231 Ljubljana – 
Črnuče, ki ima v upravljanju dve tehnološki enoti: hladilni agregat CIAT (N280) in hitrouparjalni 
kotel Certus 500TC (N281), navedeni v Prilogi 2 izreka tega dovoljenja in sta namenjeni podpori 
izvajanja dejavnosti iz točk 1.1, 1.2 in 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja. Upravljavec 
Resalta d.o.o. je posest na citiranih tehnoloških enotah izkazal s Pogodbo o prezračevanju, 
dobavi in prevzemu hladu ter pare za objekt ″Weiler Maribor″ in zagotavljanjem prihrankov s 
prenovo prezračevalnega sistema, št. Pogodbe 2912-2022, Wailer Abrasives d.o.o. in Resalta 
d.o.o..

Glede na navedeno je bilo odločeno kot to izhaja iz točke I./1 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja spremenilo šesto in sedmo alinejo, 
in sicer je zaradi postavitve nove peči za utrjevanje smolnih brusov, v šesto alinejo dodal bakelitno 
peč Končar (N277). Skupno število peči po postavitvi nove peči znaša 16. Ministrstvo je prav tako 
v sedmi alineji popravilo navedbo števila gorilnikov, ki služijo za ogrevanje bakelitnih peči, in sicer 
iz 42 na 44 gorilnikov. Glede na navedeno je bilo odločeno kot to izhaja iz točke I./2 izreka te 
odločbe.

Ministrstvo je v točki 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, zaradi premestitve stružnice (N268) 
h tehnološki enoti stružnice diamantnega oddelka (N83), kjer se sedaj nahaja 5 stružnic, 
odstranitve laboratorijskega sušilnika diamantnih brusov (N59) ter odstranitve tehnološke enote 
ciklon DIA 4 (N69), ki jo je upravljavec nadomestil z novo tehnološko enoto Cyclone filter (N276), 
spremenil točko 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja glede na podatke v vlogi tako, da ustreza 
dejanskemu stanju po izvedenih spremembah v napravi, kot to izhaja iz točke I./3 izreka te 
odločbe. Ministrstvo je tudi popravilo prilogo 2 okoljevarstvenega dovoljenja – Šifrant tehnoloških 
enot glede na spremembe tehnoloških enot v točkah 1.1, 1.2 in 1.3 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja.

Ministrstvo je v točki I./4 izreka te odločbe v izrek okoljevarstvenega dovoljenja dodalo novo točko 
1.4, v kateri je navedlo tehnološki enoti hladilni agregat CIAT (N280) in hitrouparjalni kotel Certus 
500TC (N281) upravljavca Resalta d.o.o., ki bosta služili kot podporni tehnološki enoti napravam 
iz točk 1.1, 1.2 in 1.3 izreka tega dovoljenja. Ministrstvo je zato v skladu s trinajstim odstavkom 
119. člena ZVO-2 v povezavi s petim odstavkom 105. člena ZVO-2, ki določa, da ministrstvo na 
zahtevo upravljavcev izda okoljevarstveno dovoljenje tudi za eno ali več naprav ali njenih delov, 
ki so na istem kraju in jih upravljajo različni upravljavci, pri čemer mora okoljevarstveno dovoljenje 
vsebovati pogoje, ki jih mora izpolnjevati vsaka naprava ali njen del, in obveznosti vsakega 
upravljavca določilo zahteve za upravljavca 2, kot to izhaja iz 1.4. izreka tega dovoljenja.

Tehnološki enoti hladilni agregat CIAT (N280) in hitrouparjalni kotel Certus 500TC (N281) 
upravljavca Resalta d.o.o., sta neposredno tehnično povezani tehnološki enoti, ki sta nujno 
potrebni za delovanje naprave, ki povzroča industrijske emisije, kar pomeni, da nista napravi v 
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skladu z 110. členom ZVO-2 in tudi ne napravi v skladu z 126. členom ZVO-2. Za citirani 
tehnološki enoti zato ni potrebno zagotavljati izvajanja obratovalnih monitoringov.

Ministrstvo je spremenilo točko 2.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zaradi postavitve nove 
peči za utrjevanje smolnih brusov, in sicer bakelite peči Končar (N277), ki je preko čistilne naprave 
LTB1 vezana na izpust Z7 tako, kot izhaja iz točke I./5 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 2.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja popravilo navedbo izpusta iz 
tehnološke enote hitro uparjalni kotel Certuss (N245) iz Z95 na Z9, ter na podlagi zahtevka 
stranke za spremembo mejne vrednosti za emisijo snovi dušikovih oksidov (NOx) iz izpusta z 
oznako Z9 z dne 24. 3. 2023 na podlagi 2. alineje 2. točke  prvega odstavka 16. člena Uredbe o 
emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav (Uradni list RS, št. 46/19 in 44/22 – ZVO-2) spremenilo 
preglednico 9 v točki 2.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v njej določilo mejno 
vrednost 110 mg/m3 za emisijo snovi dušikovih oksidov (NOx) iz izpusta z oznako Z9, kot izhaja 
iz točke I./6 izreka te odločbe.

Ministrstvo je zaradi odstranitve tehnološke enote laboratorijski sušilnik DIA (N59) in prestavitve 
tehnološke enote stružnica (N268) na drugo lokacijo, k stružnicam Dia oddelka (N83) in 
prevezave njenega izpusta iz sedanjega izpusta Z20 na Z21 spremenilo točko 2.2.14 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja tako, kot izhaja iz točke I./7 izreka te odločbe, in sicer je navedeni 
tehnološki enoti z oznako N59 in N268 izbrisalo. 

Ministrstvo je na podlagi navedb upravljavca o zamenjavi odpraševalnega sistema Ciklon DIA4 
(N69) z novim odpraševalnim sistemom, Filtrom za odpraševanje CYCLONE FILTER (N276) in 
prestavitve tehnološke enote stružnica (N268), k stružnicam Dia oddelka (N83) ter s tem 
prevezave odsesavanje stružnice iz sedanjega izpusta Z20 na Z21 spremenilo točko 2.2.15 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja tako, kot izhaja iz točke I./8 izreka te odločbe. Na izpust Z21 je tako 
preko ciklon filtra (N276) vezano 5 stružnic diamantnega oddelka (N83). Mejna vrednost emisij 
celotnega prahu v zrak, določena v Preglednici 12 je ostala nespremenjena, določena z odločbo 
o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja št. 35406-58/2019-16 z dne 25.10.2021.

Ministrstvo je zaradi prestavitve izpusta Z27 na novo lokacijo s koordinatami D96/TM n = 156241 
in e = 549688 spremenilo točko 2.2.24 izreka okoljevarstvenega dovoljenja tako, kot izhaja iz 
točke I./9 izreka te odločbe. Dodana je tudi višina izpusta, in sicer 3 m.

Ministrstvo je zaradi navedb upravljavca v vlogi, t.j. postavitve nove peči za utrjevanje smolnih 
brusov, bakelite peči Končar (N277), ki bo ogrevana z dvema 8 kW plinskima gorilnikoma, ki bosta 
vezana na izpust Z97 spremenilo točko 2.2.25 izreka okoljevarstvenega dovoljenja tako, kot 
izhaja iz točke I./10 izreka te odločbe.

Ministrstvo je točko 2.3.17 izreka okoljevarstvenega dovoljenja spremenilo tako, da je v njej 
popravilo sklic na točko 2.2.1 v sklic, ki se nanaša na točko 2.3.1 ter dodalo izpust Z97, saj je v 
skladu s 5. alinejo tretjega odstavka 21. člena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih 
naprav, ki določa, da je možna opustitev obratovalnega monitoringa na malih kurilnih napravah, 
če upravljavec na njih najmanj enkrat letno zagotovi nastavitev zgorevanja s strani 
pooblaščenega servisa, tako, kot izhaja iz točke I./11 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki I./12 izreka te odločbe spremenilo točko 2.3.18 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja spremenilo tako, da je v njej dodatno zapisalo izpusta Z19 in Z20 za katere je skladno 
s četrtim in petim odstavkom 15. člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu 
emisije snovi v zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja ter o pogojih za njegovo izvajanje (Uradni 
list RS, št. 105/08 in 44/22 – ZVO-2) dovolilo uporabo nestandardnih merilnih mest. Ministrstvo je 
v točki 2.3.18 izreka okoljevarstvenega dovoljenja izbrisalo rekonstruiran izpust Z21, ker mora po 
izvedeni rekonstrukciji izpolnjevati zahteve za nove izpuste, zato skladno s četrtim odstavkom 15. 
člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremičnih 
virov onesnaževanja ter o pogojih za njegovo izvajanje uporaba nestandardnega merilnega mesta 
na njem ni dovoljena.

Ministrstvo je v točki I./13 izreka te odločbe dodalo točko 2.3.21 izreka okoljevarstvenega 
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dovoljenja, v kateri je v skladu z 38. členom Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov 
onesnaževanja (Uradni list RS, št. 31/07, 70/08, 61/09, 50/13, 44/22 – ZVO-2 in 48/22, v 
nadaljevanju: Uredba o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja) določilo izvedbo 
prvih meritev na merilnih mestih z oznako MMZ7, MMZ21 in MMZ27, in sicer zaradi rekonstrukcije 
naprav vezanih na izpuste Z7, Z21 in Z27. Upravljavec je postavil novo bakelitno peč za utrjevanje 
smolnih brusov Končar (N277) iz katere se odpadni plini odvajajo preko čistilne naprave LTB1, ki 
je vezana na izpust Z7 ter izvedel zamenjavo odpraševalnega sistema Ciklon DIA4 (N69) z novim 
odpraševalnim sistemom, Filtrom za odpraševanje CYCLONE FILTER (N276) in prevezavo 
odsesavanja stružnice iz izpusta Z20 na izpust Z21. Na izpust Z21 je tako preko ciklon filtra 
(N276) vezano 5 stružnic diamantnega oddelka (N83), izvedena je tudi prestavitev lokacije 
izpusta Z27 na novo lokacijo s koordinatami D96/TM n = 156241 in e = 549688. Nadalje je 
ministrstvo v točki I./13 izreka te odločbe dodalo tudi točko 2.3.22 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, v kateri je v skladu z drugim in šestim odstavkom 39. člena Uredbe o emisiji snovi v 
zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja določilo zahteve za izvedbo občasnih meritev na 
merilnih mestih z oznako MMZ7, MMZ21 in MMZ27, katere je potrebno zagotoviti po izvedbi prvih 
meritev iz točke 2.3.21.

Ministrstvo je zaradi napake v sklicevanju v odločbi o spremembi št. 35406-27/2017-ARSO-29 z 
dne 25.11.2022 v točki 9.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja popravilo sklic na točko 
okoljevarstvenega dovoljenja in sicer iz 9.4 na 9.2, kot to izhaja iz točke I./14 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki I./15 izreka te odločbe spremenilo točko 10.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, v skladu s petim odstavkom 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije, tako, da je potrdilo prejem izhodiščnega poročila, ki je bilo zadnjič 
spremenjeno 31.5.2023. Upravljavec ne uporablja več dizelskega goriva Q Max diesel, ki je bil 
določen kot ZNS6, zato je popravil izhodiščno poročilo, in sicer je iz njega izbrisal navedeno 
nevarno snov.

Ministrstvo je zaradi odstranitve rezervoarja za Q Max dizla izbrisalo alineje 12, 13, 16 in prvo 
pod alinejo alineje 21 točke 10.2.2. okoljevarstvenega dovoljenja, ki so se nanašale na surovino 
Q Max dizel, tako kot izhaja iz točke I./16 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 3.2.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja spremenilo navedbo parcelne 
številke, kot izhaja iz točke I./18 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 3.2.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zaradi parcelacije zemljišč 
namesto ukinjene parcelne številke 1811 v k.o. 659 Tabor zapisalo parcelno številko 3028 v k.o. 
Tabor tako, kot izhaja iz točke I./19 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točkah I./17 in I./20 te odločbe, v točkah okoljevarstvenega dovoljenja navedenih 
v tabelah, spremenilo koordinate izpustov emisij snovi v zrak in iztokov ter merilnih mest emisij 
snovi in toplote v vode, ki so bile navedene v Gauss-Krügerjevem sistemu (D48/GK) v nov 
koordinatni sistem – Transverzalna (prečna) Mercatorjeva projekcija (D96/TM). Gre za evropski 
koordinatni sistem, ki ima svoj temelj v Direktivi 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 14. marca 2007 o vzpostavitvi infrastrukture za prostorske informacije v Evropski skupnosti 
(INSPIRE).

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja ostane nespremenjeno, kot izhaja iz 
točke II. izreka te odločbe.

V skladu s petim odstavkom 213. člena v povezavi z 118. členom ZUP je bilo treba v izreku te 
odločbe odločiti tudi o stroških postopka. Glede na to, da v tem postopku stroški niso nastali, je 
bilo o njih odločeno, kot izhaja iz točke III. izreka te odločbe.

Iz drugega odstavka 230. člena ZUP izhaja, da je zoper odločbo, ki jo izda na prvi stopnji 
ministrstvo, dovoljena pritožba samo takrat, kadar je to z zakonom določeno. Takšen zakon mora 
določiti tudi, kateri organ je pristojen za odločanje o pritožbi, sicer o pritožbi odloča vlada.

V osemnajstem odstavku 119. člena ZVO-2 je določeno, da zoper to odločbo ni pritožbe, 
dopusten pa je upravni spor, pri čemer mora sodišče o tožbi odločiti prednostno.
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Pouk o pravnem sredstvu:

Zoper to odločbo ni pritožbe, pač pa je dovoljen upravni spor z vložitvijo tožbe na Upravno sodišče 
Republike Slovenije v roku 30 dni od vročitve odločbe. Tožbo se vloži neposredno pri pristojnem 
sodišču ali pošlje po pošti. 
Ta upravni akt je bil izdan kot fizična kopija dokumenta v elektronski obliki. V skladu z drugim 
odstavkom 65.b člena Uredbe o upravnem poslovanju (Uradni list RS, št. 9/18, 14/20, 167/20, 
172/21, 68/22, 89/22, 135/22 in 77/23) vas seznanjamo, da lahko zahtevate, da se vam pošlje 
izvirnik dokumenta na elektronski naslov ali potrdi skladnost kopije dokumenta z izvirnikom. 
Uveljavljanje te zahteve ne vpliva na vaš pravni položaj oziroma tek roka, ki je začel teči z 
vročitvijo kopije.

Pri nastajanju tega dokumenta so
sodelovale naslednje uradne osebe:
Jurij Fašing, sekretar
Vanja Lenarčič, podsekretarka
Janez Jeram, sekretar

Postopek vodil:

Milan Merlak
sekretar

mag. Katja Buda
     sekretarka

Vročiti:
• Weiler Abrasives, umetni brusi in nekovine, d.o.o., Titova cesta 60, 2000 Maribor – 

osebno
• Resalta d.o.o., Šlandrova ulica 4b, 1231 Ljubljana-Črnuče - osebno

Priloga 2: Šifrant tehnoloških enot 
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Naziv tehnološke enote
Odvodnik/

Iztok (odtok)

1. 3. 4.
N1 Silos za zrna  /
N2 Mešalni stroji (keramika)-9X Z16, V1
N3 Sejalniki-8x  V1
N4 Hidravlične stiskalnice 11x /
N6 Sušilna komora 2 (sušenje s paro) Z3
N8 Komorna plinska peč za keramiko 1 Z3, Z87
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Naziv tehnološke enote

Odvodnik/
Iztok (odtok)

1. 3. 4.
N9 Komorna plinska peč za keramiko 2 Z3, Z87
N10 Komorna plinska peč za keramiko 3 Z6, Z87
N11 Komorna plinska peč za keramiko 4 Z6, Z87
N12 Komorna plinska peč za keramiko 5 Z6, Z87
N13 Tunelska peč za keramiko Z6
N14 Sejalnik peska Z8
N15 Vrtalni stroji za preizkušanje trdote  /
N16 Stroji za suho ploskovno brušenje Z8

N17 Stroji za čelno brušenje Z8
N18 Stroji za brušenje lukenj in profila Z8

N19
Stroj Jotes za mokro in suho precizno ploskovno 
brušenje Z8

N20 Koordinatni brusilni stroji Z8
N21 Stroji za preizkušanje obodne hitrosti  /
N24 Bakelitna peč7 Z7
N25 Stroj za ovijanje s folijo  /
N27 Stroj za sintranje kovin Z81
N28 Stroj za induktivno lotanje Z81
N29 Stroj za ravnanje in prednapenjanje žag-1x  /
N30 Optični brusilni stroj za profiliranje Cleveland-1x Z19
N31 Stružnice / 
N32 Obdelovalni stroji/Vzdrževanje  /
N33 Obdelovalni stroji/Orodjarna  /
N34 Frezalni stroj  /
N36 Rezalni stroji za keramiko Z8
N37 Stroji mokri filter za keramiko Z8
N38 CNC obdelovalni stroji Z8
N39 Čistilna naprava za pline keramičnih peči LTB2 Z6
N40 Čistilna naprava za pline bakelitnih peči Z7
N42 Vrečasti filter SOP IKON Z8
N43 Stroj za preizkušanje razletne obodne hitrosti Z23
N44 Stroj za preizkušanje efektov-2x Z23
N45 Kompresorji stisnjenega zraka (Atlas Copco) 3x  /
N49 Industrijska klima   /
N51 Stroj za zalivanje lukenj s plastiko Zapl.   /

N52 Stroj za zalivanje lukenj s plastiko Abra   /
N54 Hidravlična stiskalnica za vroče stiskanje-2x   Z83
N55 Lakirna kabina z vodno zaveso/Barvanje brusov Z92 / V5
N56 Kuhinja   V8
N57 Vrečasti filter- dozirnica keramike Z16
N58 Vrečasti filter-dozirnica bakelita Z14
N66 Filter DIA1 Z18
N67 Filter DIA2 Z19
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Naziv tehnološke enote

Odvodnik/
Iztok (odtok)

1. 3. 4.
N68 Filter DIA3 Z20
N71 Ciklon preizkušanja efektov Z23
N75 Brusilni stroj, orodjarna Z27
N81 Mešalni stroji (bakelit)-7x Z14
N82 Dvostopenjski mešalni stroj s filtrom (bakelit) - 1x Z14
N83 Stružnice Dia oddelka 5x Z21
N84 Stroj za odpiranje Dia žag Z81
N90 Bakelitna peč 1 Z7
N91 Bakelitna peč 2 Z7
N92 Sušilna komora 4, za naftalenske bruse Z3
N93 Sušilna komora 5, za naftalenske bruse Z3
N94 Bakelitna peč 5 Z7
N95 Bakelitna peč 6 Z7
N96 Bakelitna peč 8 Z7
N97 Bakelitna peč 9 Z7
N98 Bakelitna peč 10 Z7
N99 Bakelitna peč 11 Z7
N100 Bakelitna peč 12 Z7
N101 Bakelitna peč 13 Z7
N102 Bakelitna peč 14 Z7
N113 Bakelitna peč 8- gorilnik G8.1-Z35 Z35
N114 Bakelitna peč 8- gorilnik G8.2-Z36 Z36
N115 Bakelitna peč 9- gorilnik G9.1-Z37 Z37
N116 Bakelitna peč 9- gorilnik G9.2-Z38 Z38
N117 Bakelitna peč 10- gorilnik G10.1-Z39 Z39
N118 Bakelitna peč 10- gorilnik G10.2-Z40 Z40
N119 Bakelitna peč 11- gorilnik G11.1-Z35 Z35
N120 Bakelitna peč 11- gorilnik G11.2-Z36 Z36
N121 Bakelitna peč 12- gorilnik G12.1-Z37 Z37
N122 Bakelitna peč 12- gorilnik G12.2-Z38 Z38
N123 Bakelitna peč 13- gorilnik G13.1-Z39 Z39
N124 Bakelitna peč 13- gorilnik G13.2-Z40 Z40
N125 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.1-Z41 Z41
N126 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.2-Z41 Z41
N127 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.3-Z42 Z42
N128 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.4-Z42 Z42
N129 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.5-Z43 Z43
N130 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.6-Z43 Z43
N131 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.7-Z44 Z44
N132 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.8-Z44 Z44
N133 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.9-Z45 Z45
N134 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.10-Z45 Z45
N135 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.11-Z46 Z46
N136 Bakelitna peč 14- gorilnik G14.12-Z46 Z46
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1. 3. 4.
N205 Sejalniki (bakelit)   /
N207 Hidravlične stiskalnice (bakelit) 15x  / 
N208 Mešalni stroji-4x (dia)  / 

N209
Naprava za mehčanje vode (za kompresorja Atlas 
Copco)  V10

N210 Naprava za mehčanje vode (klima Ciat)   V10
N213 hladilni agregat CIAT   /
N214 Kartušni filter ENIT Z81 
N215 Hidravlična stiskalnica za vroče stiskanje-3x Z82
N216 Hidravlična stiskalnica za vroče stiskanje-2x Z25

N217
Komora za barvanje brusov z vgrajenim suhim 
filtrom/DIA Z84

N218 Visoko temperaturna peč Nabertherm Z6
N219 Kambič peč x2 Z20
N220 Hladna stiskalnica Z81
N222 Stroj za sintranje kovin dr. Fritch-2x Z81 
N223 Sejalnik za zmes Z81
N224 Optični brusilni stroj za profiliranje Cleveland-1x Z18, Z19
N225 Optični brusilni stroj za profiliranje Geometrik-1x Z20
N226 Optični brusilni stroj za profiliranje 3M-1x Z18
N227 Komorna plinska peč za keramiko 6 Z6, Z87
N228 Bakelitna peč 21 Z7
N229 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.1-Z85 Z85
N230 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.2-Z85 Z85
N231 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.3-Z85 Z85
N232 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.4-Z85 Z85
N233 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.5-Z86 Z86
N234 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.6-Z86 Z86
N235 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.7-Z86 Z86
N236 Bakelitna peč 21-gorilnik G21.8-Z86 Z86
N237 Stroj za zalivanje sornikov Fischer   /

N238
Čistilna naprava RTO za pline iz plinske komorne peči I 
in II, sušilnika 2 in naftalinskih sušilnikov 4 in 5 in 15 Z3

N239 Čistilna naprava za čiščenje fluoridov iz keramičnih peči Z87
N240 Bakelitna peč 1-gorilnik G1.1-Z88 Z88
N241 Bakelitna peč 1-gorilnik G1.2-Z89 Z89
N242 Bakelitna peč 2-gorilnik G2.1-Z90 Z90
N243 Bakelitna peč 2-gorilnik G2.2-Z91 Z91
N244 Peč Končar Z20
N245 Parorazvijalec-hitrouparjalni kotel CERTUS Z9
N246 Transformatorska postaja 3x1MW-interno   /
N247 Transformatorska postaja-eksterno   /
N248 Hladilni sistem MKN 170 FTE   /
N249 Hladilni sistem MKE 80 FT   /
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1. 3. 4.
N250 Hladilni sistem K1   /
N251 Hladilni sistem K2   /

N252
Plinski kotel centralnega ogrevanja ZV-2900 TIP WM-
G60/2A -COK1 Z93

N253
Plinski kotla centralnega ogrevanja ZV-2900 TIP 
G50/2A -COK2 Z94

N255 Bakelitna peč 16 Z7
N256 Bakelitna peč 17 Z7
N257 Bakelitna peč 18 Z7
N258 Bakelitna peč 16-gorilnik G16 1/1-Z96 Z96
N259 Bakelitna peč 16-gorilnik G16 1/2-Z96 Z96
N260 Bakelitna peč 17-gorilnik G17 2/1-Z96 Z96
N261 Bakelitna peč 17-gorilnik G17 2/2-Z96 Z96
N262 Bakelitna peč 18-gorilnik G18 3/1-Z96 Z96
N263 Bakelitna peč 18-gorilnik G18 3/2-Z96 Z96
N264 Mešalni stroj sinter   /
N265 Hidravlična stiskalnica za vroče stiskanje 1x Z81
N266 Brusilni stroj ploskovni Z81
N267 Brusilni kozel Z81
N270 Peč instrumentaria 2x Z20
N271 Peskalnik Z25
N272 Dvostopenjski mešalni stroj s filtrom (bakelit) 4x /
N273 Sušilna komora 15, za naftalenske bruse Z3
N274 Notranji odsesovalni sistem Ni izpusta

N275
Stenski plinski kotel za segrevanje  vode za potrebe 
kuhinje Bosch GC7000iW 35 P23C Z95

N276 Filter za odpraševanje CYCLONE FILTER Z21
N277 Bakelitna peč št. 23 Z7
N278 Bakelitna peč 23- gorilnik G23.1-Z97 Z97
N279 Bakelitna peč 23- gorilnik G23.2-Z97 Z97
N280 Hladilni agregat za klimatsko napravo CIAT
N281 Parni kotel CERTUS 500 TC Z98
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